Memorial

bed &
Grofipersogthums Surembnrg, b

Eriter Theil.

Ucte der Gefepgebung .»;5.
und der allgemecinen [erwaltung.

MEMORIAL
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22. AOTEBLEGISL&?IFS
ET PADMINISTRATION GENERALE.

Mittwodh, 7. Oetober 1868.

WencreD, 7 octobre 1888,

Sefey vom 18, Janwar 1867 fiber den Fhers
fonal:-Arveft beim Reprefiv-Vecjabren jue
Beiteeibung der Geldbufien und Kofien.

Bir FBilbelm 111, von Gioited Gnaden
fonig dev Niederlande, Pring ven Dranien:
Rafjou, Grofiberiog von Lugembury, 2c., 2., 2,

RNady Anbirung Unfered Staatdrathes;

Rit Juftimmung ver Stindeoerfammlung;

Paben verordnet und vevordbuen:
L. 4 9

Die Wt 52, 53, 467 und 469 bed Strafper
fepbudies find, n Beiveff ved Perfonal-Urvejtesd
wegen jum Bortbeil Des Staated audgelprodence
Gelobufen und Koften, nady Maigabe folgender
Beftimmungen abgedndert.

Net. 2.

Wenn die Repreffio:Gevidite ober die in Re-
yreffiv: ober Didciplinarjaden exfennenden Givils
Geridpte aufl Gruud Des Strafgefelbudies pder
bejonderer Gefepe n einer Geldbufe und den
Koften, als Haupts ober Nebenjivafe, vernrthei:
fen, fo werden fie jedeSmal und ugleidh durdh
Separat-Betimmungen, anf Anirag bed dffentli-
den Miniferiums oder audy ven HmtSiwegen,
bie Szimm bed auf feide Lernribeilungen an:

Lot du 18 jawnelor 1867, surle contraiste par
corpis en maticre répressive pour le recouere-
ment des amendes el des fraks.

Novs GUILLAUME i, par la grice de Dicu,
Roi des Pays-Bas, Prince d'Oramge-Nassan,
Grand-Due de Luxcinbourg, ete., efc., ote.;

Notre Conseil (’Etat entends ;
De Tassentiment de I'Assemblée des Etats;
Avons ordonné et ordonnons ;
Art, 1.

Les art, 52, 33, 467 1 469 du Code pénal sont,
en ¢e qui comcerne la contrainie par corps pour
Pamende et les frais prononcds au profit de Etat,
modifisz conformément aux dispositions qui sui-
veunt.

Art, 2.

Sauf les exceptions prévues par les art. Set 9
de la présente loi, chaque fois que les tribunaux
répressifs ou les tribunaux civils jugeant ey ma-
tiere répressive ou disciplinaire, soit en vertu du
Code pénal, s0it en vertu de Jois spéeiales, pro-
nonceront principalemint on accessoirenzent a une
futre peine, une condambpaticn i Famende ou
aux frais, ils tixeronl ey méwe tewps, par dispo-
silions sépardes, sur les conclusions dn ministire
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mendbaren Pecfoual-Wrvefted fetiehien; dies vors
Debaiifidy der in den rf. 8 und 9 gegenmirtigen
®efeges vorgefehenen Anénahmen.

Hxt. 3.

Die Daner ded Per[onal-Arrefed in Betveff
ber @eldbufe erfivedt fid

von gwei DHis jn adt Tagen, wenn lebtere
nidht itber fiinfzehn Franfen binaudgebi;

ven adyt Tagen bis gu einem Monat, wenn
diefelbe, obmob! bober al8 fiinfjehn Franfen,
febodh nidht diber fiinfzig Franfen hHinandgeht;

von einem Weuat bid ju drei Tonaten,
wenn fie mefr of§ finfzig Franfen befrigt,
obne fiber Preihundert Franlen hinaudugehen;

ven brei Monaten Hid ju einem Jabe fiix
jtbe @eldbuge iiber dretbundert Franfen,

Ant. 4,

Die Gefingnisfivafe fiir Vernrtheilung zu den
SKoften erftredt fih von jwei Tagen bid ju einem
Jabr, fje nad) dem DBetvage der bid zwm Jeit:
puncte der BVerurtheifumg evgangenen Koflen.

Art, 5.

Die Verurtheilten, welde ihre Jahlungdun-
fibigfeit gemdif Art. 420 der Eriminalproceff-
ordnung nadpoeifen, werden tu Freibeit gefept,
nadhdem fie ibren Perfonal-Arvet wibrend der
Hilfte der vom Ridter angefepten Dauer abge-
bitft Gaben; Wrreft:-Grmdgigung eine8 bHalben
Tages findet nidht ittt

ret. 6.

Fiir Geldbufen wird der Perfonal=Hrreft immer
vollfredt.

Die Urtbeile IHnnen auf dem Weqe ded Per-
‘fonal-Arveftes nur eft volfiredt werben, wenn
fie durd Yblauf dex Dem Schuldner jugeftaudenen
Hoypells oder Oppofitiond-Friften vedtdivdftig ge-
worden {nd, und nue erft jwei Wonate nady der
Rabnuuy, weldhe dem Bexurtheilten auf Crjuden

public, et méme d'oflice, 1a durde dela contriigy
par corps applicable 4 ces coudamnations,

Art. 3.

La dorée de la conlrainte par COrps Seru, quay:
a Pamende ,

de dewx & huit jours, lorsqu’clle ne déprser
pas quinze franes;

de huit jours 3 un mois, lorsqu'excédant i
francs, elle ne dépasscra pas cinquante {tanes: -

de un mois a frois mois, lorsqu'elle exeid,,
cinguanie {rancs, sans dépasscr trods cenfs leaug:

de freis mois & «r an, pour toule ameude
plas de trois cents francs,

Art. 4.

Pour la condamnation aux frais, la dutée
Pemprisonnement sera de deur jours A un an, st~
vant limpottance des frais exposés au moment &
11 condammaziion,

Art. 5.

Les condamnés qui justificront de leur insol-
bilitd suivant le mode prescril par 'art. 430 6
Code d'instruction criminelle, seront mis eal
berté aprés avoir subi la contrainte par corps pa
dant 1a moitié do temsps fixé par le joge; lard
duction ne porte pas sur une demi-journde,

Ari. 6.

La conlrainte par corps sera toujours exéenth
pour Pamende.

Les arréls et jugements ne pourtont &t ex-
culés par la voie de Ja conlrainte par corps, qie
pour autanl qu’ils sont passés en force de chose
jugée par I'expiration des dédais d’appel ou d'op-
position accordés au débiteur, el seulement dem
mois aprés Naverlissement par lettre chargée ali
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bes Ginregiftriernngds nud Domianen-Cmpfingers
witteld davgiecten Briefes Fofenjrei durd) die
Poft Jugeftelt witd,

Jm Falle dai das Ddie Veruvtheiluny ausivre:
droute Urtbefl Dem Schuldner nidt jon frither
fignificiert worben, wird die Mabnunyg an ibrer
@pipe eiue Die RNamen ber Parteien uud den
perfitgenben Theil bed Grfeuntuiffed enthaltenden
Nudqug befagten Nrtbeild geben.

Der Shaatdanwmalt ecfaft an bie mit ber Bolls
redung der ®eridtibefehle beauftragten Agen:
ten der Sifentlichen. Madt wud an die fibrigen
Beamten Die udthigen Requifitionsfdreiben.

Der fhen wegen Ber Geltbufe oler wegen
etner aubern Sakbrpolisei: ober einfadhen Polizeis
ftrafe inbafttecte Wernntheilte ( mit vollem Medte
yur Bolljtredung deb Perfonal- Arvefied in Betreff
der Koften Degeidmet,, faliS nidht eine Abminijfira-
tiv-Gutfdeidung dagegen verlicgt.

Jut Nebrigen wird eing WMindjerial-Jujteuction
bie Bebingungen nnd bie Anwendungdweije ded
Perfonal-Yrveftes fitr Kojten y fowie iberbaupt bie
Megeln der Vollziehunyg diefed (Gefeses niber be:
ftimmen.

et 7.

Dicjenigen, aegen welde Ter Perfonal-Arreit
. Gendgheit voranftehender Artifel zue Vol
firedunyg gelakyt, werben die Folgen Liefer Steafe
wibrend Der gaugen Dafiiv augefeften Jeitdauer
in 2en Judhtblufern uud wo mdglidy in den Can-
towal-Gefingniffen evleiden, bid fle den Betrag
ter Derurtheilungen, auf Grund beren fie inbaj-
tievt find, Jowde.nie Spften bes~Bollfizedung bes
jablt, ober cmen Durdy Pem @inregiftrierungss
Gupfinger angenomimenen ober, im Falle der
Hueinigfeit, vom Gioil-Beyirlsgeridhte cder vem
Gantonsrichter fiix gut und gttty exfannten Biivgen
geftellt haben.

Der Bitrge muf fid mit dem Sdhulduer folis
barifdy verpfichten inmerbalh einer Frift, weldhe
nidt itber brei Monate binaudgeben tarf, ju bes
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pasle vt sans frais, qui sera adressé an condamné
a fe reguite du recevear de lerregistrement et
des donines,

Dans le cas oit le jugement de condamnation
wanrait pas ¢té précédenament siznili¢ au débi-
teur, Pavertissement portera en téte un extrait Jde
e jugcwent, lequel contieudrs les noms des par-
ties ¢t le dispositif,

Le procureur d'Ftat adressera les réquisitions
nécessaires aux agents de la force publigue of aue
tres fonctionnuires chargés de lexécution des
mandemenis de justice.

Le coodanné détenn 2éji ) raison de Fomenle
ou d'une sutre peine correctionoelle ou de simple
police, est, & moias d'une décision administeative
coniraire, recommandé de plety droit pour Fexée
cution de la conlraifte relalive aux frais.

Une igstruction mupsteriele déterminera pour
I surplus fes conditions &¢ le mode dapplication
e fa contraiete par corps pour les frais et en ge-
néral les régles dexéeution de le présente loi.

a

Art. 7.

Les individus contre lesquels fa conlrainte par
corps aura él¢ mise a exceulion aux fermes des
arlicles gni précedent, subiroat dans les prisonx
correctionnelies et pour autant que possible dans
les prisons cantonales, Feffet de cette contrainte
durant tont le temps déterminé, jusqud ce qu'ils
aiept payé limport des condamuations pour les

quelles ils sont détenas, siwsi que les frgisaFexd~

~utiony ou fourni une caation admise par le rece-
veur de lenregisirement, ou, en cas de vontesta-
tion, déclarce honne et valable par le tribuval ci-
vil de larrondissement ou le juge du caatou.

La caution devra s'obliger solidaivement avee
le débiteur & payer dans un délai qui ve pourra
excéder trois mois. i A I'expiration du délai, fa
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1oblen, MWenn der Bilrge bei Ublauf der Frif
witht ginglich ansbegablt bat, farm der Schulbner
aufé nexe in Perfonal-Arveft genommen werben,
ubefdadet der Rechisanfpriide ved Staaied gegen
ben Biirgen.

Yn Diefern Fale biRft der Schulbner die Hafts
baer ab, welche er auf Gvund der ergangenen
Entjdjeidung nod) gu evleiden bat. .

Aet. 8.

®egen  Beruvtheilte, welde ihr fiebenjiafies
Sebendjabr erveidyt baben, wird fein Perfonals
Hevef audgefprodens aud wird derfelbe gegen
Berurtheifte, welde diefed Ulter evveidyt baben,
weber vollitvedt, nod fovigefept.

Ast. 9.

Gegen Vevurtheilte, die yuc Jeit der Pandiung
weldhye die Berfolgung veranfafit hat, thy fedydzebnted
Lebensjabr nod nicht volfendet hatlen, wirh dex
Berfonal-Arreit nur damn vollfivedt, wean derfelbe
i bem vevurtheilenben Grlenntnis fhemlidy ans-
gefprodien ift

Art, 10,

3n feinem Fale darf Pevfonal-Arvet gegen
einent bev beiden @atien flattfinten, folange dev
andere, entweder gur Abbiifung einer Strafe obex
oui Grund diefed Gefepsed inhafiiert ift.

Die Gericote Pinnen durdh dad BVerurtheilungs-
@eleuntnis die Bolftvedung ded Perfonal-Arreftes
etne gewiffe Beit hindurd), die fie Deftimomen, in
Betveff von Witwern und Witwen, wenn felbe
ein ober mebreve miuderjibrige Rinder bHaben,
fiir deven Muterbait fic durdy {hre Arbeit forgen
wiiffen, anfidieben.

Teitt dad BVerwitwen nad) dem BVernrihetlungsd-
erfenntnid ein, fo fann Der Sduldner um Gnt-
faffung aud der Haft deim Civil- Sevidte odex
betm Eantondrihter einfommen.

Aet. 11.
Der Perfonal-Arvet tany it auf Grund der

caution w'a pas intégralement pays, le débites,
pourra étre de nouveau coutraint par corps, san,
préjudice des droits de I'Etat contre la cautiog,

Le débiteur, dass ce cas, achivera le temp;
d'incarcération qu'tl devait encore sabir aux .
mes des décisions inlervennes.

Art. 8.

La contrainle par corps ne sera pas proroucé
contre les condamods qui ont atleint lear soisante
dixitme année; elle ne sera exercée ni maintenue,
dés que le condamné aura atteint cet dge,

r\;'l. 9.

La centrainte par corps ne sera cxercés contr
les condannés igés de moins de seize ans acvom-
plis & 'époque du fait qui a molivé la poursmit,
qu'antant qu'elle aura éé formellement pronones
par le jugemen! de condambation.

Art, 10,

Dans aucun cas, I'un des époux ne pourra é
contraint par corps pendant que autre esten
core incarcéré, soit  titre de peine, soit en veri
de la présente loi.

Les tribunaux penvent, par le jugement de
condamnation, suspendre Pexercice de la cos-
trainte par corps pendant un temps quils ddter-
mineront & Pégard des veufs on veuves, s'ils ot
un ou plasieurs enfants mineurs aux besoins e
quels ils pourvoient par lear leavail,

Si le vouyage survieol aprés le jugement de
condamopation, le débiteur pourra se pourveis
devant Je tribunal civii on le juge du canion,
pour obienir son éargissement.

Art. 14,

La contrainte par carps ne pourra &tre exercée
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ridteriihen Gntdeidung gegen die Civil-Pastei
#der Die civil-verantwortiiden Pecionen fattfinden.

Aet. 12,

Falls fitv udthig erfannt wird den BVerbafteten
ald Jemge oder al® Pavtei vor Gericht erjheinen
su faffen, wird dies auj Hntrag ded Sffentlichen
Minifreriumsd durd) Ten vidterlidhen Beamten,
weldrem bie Grtheilung des Freigeleited im Falle
pen Mrt, 782 der Gunflpreceffordnung nitedt,
perevdiet.

Falké tie Hajtentuebnung durd) auders wid)-
tige Wottve geboren ift, wird fie buvd) tad Givil:
Besirbsgevicht ober durd den Cautondridyier, nad
Nubpdruag des dffentlidhen WMinifterinmy, vevorduet.

et 13,

Dic Geldbufe wird wegen der wimliden Uebers
tretungen  geaen  jeden  eimjelien Vevurtheilten
audgeiproden.

ad dad Hebrige der Berurtbeitungen detrifr,
grfefvet ber @duldner in jeder Hiujidt die Folgen
Per Durdy Die beftebenden Gefefe wvorgejebenen
Selitaritit.

Art, 14,

Weun tn ven Tued) die et 7, 10 und 12
vovgefehenen Recurdfillen der Verurtbeilte feinen
Webnfip wicht im Grofbevogthum bat, wird die
@adie vor Dad Begirtsgeridt ober vor benr Gan:
foudridhter des vre, wo fidh Pevfelde in Hajft
befinbet, gebradt.

NAet. 13,

Der vurd) Befingnis wibrend dec angejesten
Jeitdaner vollftvedte Pecfonals Hrret wivd nidpt
witterauigencmmen, ‘e fann der Werurtheilte,
falls ibnx wene Bablungdmittel ju Tbeil werben,
auf dem gewdbnliden MWege fir die Koften be-
tangt werben.

Ak, 16.

Janexhalh ber drei auf bie Promuigativn Diefed
®ejepes folgenden Tonate, wird efn in Form ter

contre la partie civile ni contre les personnes ci-
vilement respomsables du tait, si ce p'est en verta
de la décison du juge.

Art. 12,

Lorsyu’il sera reconan nécesaire de faire com-
paraitre le déteny en jusiive comme emoin ou
comme partie, celic Wesure scrd ordonnée sur
les conclustons du mialstore pablic par le magis-
ral compitent pour accorder le sunf-vouduit
dans o ens de Tart. 782 da Code de procedure
civiie.

Sis0m ex{raction o3t conipandée par davtres
molits graves, elhe sera ordonuce par i¢ tribubal
avil durrondissement ou e juge du canton, e
ministere public enten:iu.

Art. 14,

Laimende  ¢st o prenpeoede  individucliement
contre charnn des comlsiunds a0 raisan es
mémes infractions.

Pour le surplus des cosdamnations, le debi-
tear subira, i tous éZurds, les elfels de Iz suli-
darité prévae par les jois existantes,

Art. 1i.

Si pour les ¢as de recours préves aus art, 7,
10 et 12, le condamud ma pas de domicHe dans
le Grand-Duchd , [a cause sera pordde devant le
tribunal d'arrondisscment ou devant le juge du
cianton od il se trouve détepu.

Art. 15,

La copfraiute par corps exdculée par lempri-
sonnement pendant la dorde fixes, ne sera plus
reprise, mais le condamné pourra, il lui sue-
vient de nouveaux movens de solvabilité, éire
poursaivi par les voies ordimaires pour les frais.

Art. 18,

Dans ies trods mois qui suivront la promulga-
tiop de fa présemte loi, un arvété royal grand-
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Reglewmente dffentlider Bermaltung erfafener Ko+
niglid-Grofbersoglicher Befdiluf den ZTarif der
Roften in Saden ded Perfonal-Krrefted abindern.

Mok, 17,

Die Art. 18 ded Jagdaefepes wom 7, Juli-

1845, 4 bed Fovitgefeped vom 14, November
1849 and 15 des Bejees vom 1. December 1854
iber MWirthdbauspolizet find abgelhafft.
%t 18
Die in Betveif des Perfonal-Arrefted 3u MWie-

Deverflattungen, Sdhabenerfap und Berghitungen
befehenden Beflimmungen werden fortan nadge-

adhiet,
Het, 19.

Die bei Befaud ded frithern Befehed audge:
fprodenen Beructheifungen zu Geldbufen oder fu
ben RKoften gegenitber dem Staat, Mnmen anf
Dem Wege ded Perfonal-Arrefted volftredt werden,

Die Daner der Haft witd in einem den Bers
urtbeilten gu fignificierenden Geridhtsbefebi feftge-
felst, obne jedod, fir @eldbuge und Koften au-
fompiengenommen, itber fiinfyebn Tage hinausdges
ben zu fonnen,

Qe Uebrigen werden die Beftimmungen burfeﬁ
@efeped nadigeadhtet.

Befehlen und verordnen, baf gegenwirtiged
@efes ing ,WMemorial” eingeviidt werde, wm von
allen, die 8 Detrifit, vollyogen und befolgt zu
werden.

Buremburg bewt 18, Jauwar 1867,

Fite den Konig-Grofheryoq:
Defien Statthatter im Grofherzogtbum,
SHeinvich,
Priug der Niederfanbe,

Der General:=Divector Durd) den Pringen:
bex Juitiy, Der Secretir,

De {a Fontaine. "G, POlimart

duczl, rendu dags la forme des régientents d'ud-
ministratios publique, modiGiera le tarif des frajs
en matitre de contrainte par corps.

Art. 17,

Sont abrogés les art. 48 de la loi du 7 juillet
1845 sur la chasse, 4 dela loi forestibre du 14
novembre 1549 el 15 de la loi du 1* décembre
1854 sur la police des cabarets.

Art, 18,

Les dispositions c¢xistantes sur i contrainte
par corps pour les restitutions, les dommages-
intéréts et les indemnités continveront i dre o-
servées.

Art, 49.

Les condambalions & I'amende el aux frais en-
vers I'Etat, prononcées sous 'empire de 1a loi an-
ciesne, pourront &tre exécutées par la voie de la
conlrainle par corps.

La durée de 1a détention sera déterminée dans
un commandement & significr aux condamués,
sans pouvoir excéder, pour lamende et les frais
réunis, quinze jours.

Seront obsérvées pour le surplos les disposi-
tions de [a présente Joi.

Mandons et ordonnons, que la présente loi soit
insérée au Mémorial, pour éire exécutée et obser-
vée par lous ceux que la chose concerne.

Luexembourg, le 18 janvier 1867.

Pour le’ Roi Grand-Due :

Son Liewtenant-Représentant
dans le Grand-Duché,
HENRI,

PRINCE DES Pavs-Bas.

Par le Prince :

Le Seerétaive,

G. p’'OLpAny.

Le Directeur-général
de lu justice,
L. e LA FoNTAINE.
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fonigl.- Grofh. Befding vom 23, Scptember
IRGR , betreifend die Ovpanifation der Taus
tonal:Gefdugnife.

ogic Withelwm I, von Goties Guaden
fontg Der Niedeclande, Pring von Sranien:
Maffan, Grogbherjog von Luremburg, 2., 2., 2.5

Nady Ginficht Ded Gefeped vom 18, Januar
1867 diber ten Perfonal-Ureejt beim Repreffivs
Werfabren uc Beitreibuny von Geldbusen nnd
Koften, nrd juunddit Ped ek, 7 diefes Gejeped;

Nady Ginfidkt ved Gefeges vem 10. Javuar
1463, fibex e Grweiteruny Uer Gempeteny dev
cinfadben Poligeigeridste;

Nadh Finjicdt Ted Kinigl-Befdinffes rom 4.
November 1821, et 6, wad Ded Konigl. belyis
fdhes Beidluffes et 30, Januwar 1334 iib v die
Sennng ter Santonal-@efloguifie;

ANah Giujidt Ded Decreted vom 11, Juni 1810,
per Windfteving-Snfteuctionen rem 23, November
1513 amd 22, Mai 1516 (Wemorial 1518, &.
297y, 23, September 1823, Ded My 83 Des
Gonesiuttal: Giefeped vom 24, Februar 1843, Rr,
T und 11, Per Belyijden Snfbrnction vem 30.
Jannar §533, bed Url. 466 Ded Strafpelebbuches
und ded Gieleped vomr 4. Decewber 1860, Be-
frimmnngen in Betreff der Unierbaltsfoften Ter
Gommunal: und Eantonal- Polizeigefingnifie;

Nady Ginfddi des At 3 Ded Kdnigl. BVefdinf-
fed vour 20. AUpril 1524 dber Die Graenniuyg der
Keefermeiffer und Gefangenmwdrter;

Rady Ginfidge der Het, 603, 607, 609 n. 615
ber Griminal-ProcefFordnung;

Mah Ginjlht Ted At 79 Ped Gommunals
@etefred vem 24, Februar 1843;

Nachy Anbdrung Unfered Staatsrathes;

Aui den Beridit Unfered Geneval-Divectors
der Juitiy wnd nad) Einfidt ver Conieileberatbuny
Der Hegierunyg ;

Arrété royal grand-ducal du 25 septembre 1868,
coneernant Forganiselion des prisons can-
tunales.

Nows GUILLAUME 1L, par ls grice de Dieu,
Roi des Pays-Bas, Prince d'oeange-Nassau,
Grani-Doe de Luxemboneg, 2fe., ele., ete.;

Vu fa loi du £8 jauvier 1867 sur la contraiste
[T coPps en Inatiere répressive pour le récouvre-
meat des amendes et des irais, et spéeialernent
Part. 7 e ectie loi;

Vu 1n lob du 19 japvier 1863 sur Peateosion de
1n competenve odes tritnpanx de simple police;

Vu Parrét¢ vovad da 4 novembre 1821, art. 8,
et Parrete royel helue du 30 janvier 1823, cos-
cerpant s dextipation Jes prisons cantonuales;

Yu de déerel Ju L] Juin 1810, les {nstructions
ministériciles des 25 sovembre (813 et 22 mai 1816
{Mémaorial 1818, p. 227.), 25 seplembre 1825,
Part. 83 de Ia loi commienale da 2§ févrive 1843,
net 7et 44, Ninstruction helze 1o 30 japvier 1833,
Part. 460 do Code pénal et Ja loi du 4 dévembre
1560, dispositions relatives ans charges J€'eptre-
tien des, mzisons de police municipale et cag-
tomale ;

Vu tart, 3 de arpté roval du 20 avril 1823
sur lx nomination des gardiens et concierges des
prisons;

Yu les art. 6503, 607, 609 et 613 da Code
d'instruction ¢riminelle ;

Yo encore Part, 79 de la loi communale du 24
fevrier 1843 ;

Notre Conseil d’Flat entendn ;

Sur le rapport de Notre Directéur général de
la justice et va la détibération prise par Il Gou-
vernement réuni en conseil ;
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$aben be[dioffern und befdliepen :
Ak, 1.

Die in den Hauptorten der aubdern Gantone
ai8 fugemburg und Dietivd) beftehenden Gefing:

niffe werben, unter Beibefaltung ibrer Beftim- |

mung o8 Sidecheitdlocale und Municipal-Poli-
gelgeiingniffe, sue Ginferfexung dienen

1* vor den durdh bie Ridhter der einfadien Po-
figei vevuvtheilten Deliquenten;

% vou foldhen Bevurtbeilten, gegen weldie Per-
fonalbaft bis st badhftens adht Tagen in Anwens
Pung Pommt.

ek, 2.

Der fiber adit Tage hinausdgepende Perfonal-
reeft witd in den Juchtpolizeigefingnifien zu
Suremburg nnd Dietivdy exlitten.

Act. 3.

Unjer Geneval-Director der Juftiz, im Einver-
fandnis mit Unferm Geneval-Divector der MWilix
tie-Angelegenbeiten, wich, auf Antrag des Gendar-
mecie-Bommandanten, bei jeder Station befagter
Hauptorte, einen Dder BVetdienteffen unter den
aften SMifitird De8 Corps ermennen um  bie
Functionen eined Kerbermeifters am Cantonal:
@efingniffe gu verfehen.

Het. 4.

A8 Kerfermeifter werden Ddiefe Agenten bét
@ecidytabebidrde fitr die Vollgiehung der Einler-
Fevungdbefeble Bajten.

Dicfetben, werben gwei BVerbaftsreqifter fihren,
wovon bad eine fiir die in Folge geridhtlidher
Berurtbeilungen Jubaftierten, dasd andeve fiir die

e Paffage ober in Folge von Adminifrativs

Berfiigungen Berhafteten dienen wicd. Diefe
Regifter werden aus den im Staats-Bitbget be-
willigten Mitteln befhafft.

Im Galle momentaner &tl)iubetung merben
diefe Kerfermeiftet durd einen vom Stationss

Avons arréfé et arrétons .
Art. 1=,

Les prisons établies dans les chefs-lieus de ey
ton, autres que Luxembourg et Diekirch, pu( oy
couservant leur destination de maisons de siipes

“et de potice municipale, serviront i la détentioy:

1° des délinquants condamnés par Jes jum
de simple police ;

2 des condamanés & Pégard desquels Is eop.
irainte par corps sera cxercée, mais pour huit
jours au plus.

Art. 2.

La contrainte par corps pour plus de hail joars
sera subie dans les prisons correctionnelles de
Lusenchoureg el de Diekirch.

Art. 3.

Notre Directesr général de Ia juslice, d"accond
avec Notre Directenr général des affaires mili-
taires, nommera, sur la présentation de cone
mandant de 1a gendarmerie, 4 chacuve des sk-
tions des dits chefs-lieux, un des plus méritants
parmi les anciens militaires du corps, poury
remplir les fonctions de concierge de la priseg
cantonale.

Art. 4,

Comme concierges, ces agents répondront i
Panforité judiciaire de Texécutipn des mandak
ou ordres d'incarcération.

lls tiendront deox livres d’écrou, P'un pour Jes
détenus par suite de condamnations judiciaires,
Pautre pour les détepas de passage ou en verly
de dispositions administratives. Ces registres lear
seront fournis sur les fonds atloués an budget de
I'Etat,

En cas d’empéchemenl momentané, ils serost
remplacés par up gendarme i désiguer par [
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Gommanbanten bejeidfinenden @endavmen evieft,
woeber exfleser nnverzfiglidy Beridt erftatten wicd.

Ntt, 5.

Die KetbermeiftersFenbavmen verbleiben bei
Per Brigabe ded Gantond ibrer Refideny, allein
fie fiud von jedem activen Dienfte auperbalb dex
Hauptorte entbunden und find mit dem Ordon:
nang-Dienfte beauftragt.

Jm Falle der Hufforderung der Gantonsridter
wobnen fte den Geridptsfipungen einfacdher Polizeis
jacpen bei.

Nzt 6.

(¥ine aud dem Friebensviditer, einem Gemeinbes
vathemitaliede unb einem Dritten verjugdweife
tem geiftlihen Gtande angebévigen Witgliede
gebilvete, von Unferm @eneval-Divector der Juftiy
fiie jeben Canton ju ernennende Commifiion wird
mit ber Bevmaliung und Ruffidt ded Eantonals
Gefangniffes beaufiragt.

et 7.

Gine DMiniferial-Snftruction wird den Dienft
ber Kerfermeifter<@endarmen regeln und die Une
terbaltdbedingungen der Qnbaftierten, bie innere
@efingnisordnung und die Befugniffe Dev Bers
waltung®s and Aufidté-Commiffonen feftftellen.

Art. 8.

Die Gemeinberathe der GantondsHaupiorte
tinnen bie bem mit deu Functionen eines Polizei-
Gommiffirs beauftragten Municipal-Beantten oder
dem efwaigen Polijei-Commifir beiyugebenden
Retfermeiftec: Gendarm-Gediilfe mit Genehmigung
bed General-Divecterd der Semeinbe-Angelegen:
fetten ernennen. G# wivd benjelben fiir den bes
treffenden Dienft eine Bergiiting auf die Coms
mural-Gaffe juerfannt und der Betvag devielben
in jeder Genennung feitgeftellt.

Die ibuen als Polizei Comuuiifars-Gebilfen
uibertvagenen Functionen werden fle nadh Ablegung
Ded gefelidh vorgefriebenen Eided antreten.

I.

comwmandant de la station, qui devra rendre compte
immédiatement de cette mesure.

Art. 5.

Les gendarmes-concierges continueront i faire
partie de la brigade du canton de leur résidence,
mais ils seront dispensés de tout service actif en
dehers des chefs-lieux et seronl charges du ser-
vice de planton.

1ls assisteront, s'ils en sont requis par les juges
du caaton, aux séances de simple police.

Art. 6.

Ene commission composée du juge de paix,
d’un membre du conseil commuonal et d'en troi-
sitme membre gui sera de préférence un eeclé-
siastique, 5 pomuzer pour chaque canton par’Notre
directenr-général de la justice, sera chargee de
Fzdmioistration et de }a surveillance de la prison
camonale.

Art. 7.

Une instruction ministérielle réglera le service
des gendarmes-concierges et délermiaera les con-
ditions de 'entretien des détepus, ainzi que du
régime des prisons et les aitributious des com-
missions dadmioistration et de surveillance.

Art. 8.

Les conseils commuonanx des chbefs-lieux de
canlon pourront nommer, sous lapprobation de
Notre Directeur-général chargé des atfaires com-
munales, les geadarmes-concierges adjoints de
Jofficier muaicipal chargé des fonctions de com~
missaire de police, ou du eommissaire de police
Ia ot il en existerail. I leur sera alfoué de ce
chef une indemnité & payer par Ja caisse commu-
nule et A délerminer par chaque nominalion.

fls rempliront les fonctions attribaées i la qua-
lité Tadjoinl Ju commissaire de police, aprés
avoir prété le serment prescrit par la loi.

22 qa
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At 9.

S Der Regel find die Cantonal-@efinguiffe
auwe Hufrafme Pev in den Canfonen, wo fidh) diefe
®efingmiffe befinden, anfafigen Beruvihetlten be-
ftimmt, allein linfere Staatdanwdlte bet den Ge:
vidhten erfter Jnftang find befugt die Verbafteten
aud anf anbeve Gefingniffe anguweifen; Died
ie nad ben Raumlidhleitdverhiltniffen, den Trans:
pott-Entfernungen und mit Hinfidht anf die Crfor-
derniffe Der qrundfiblidy su beobadjtenden Tren-
nung ber Gefangenen und in allen Filen devies
nigen beiber Gejdlecdhte,

Het. 0.

Afle gegenwiriigem Befdhluffe yuwiderlaufenden

Beitimmungen find abgefdafft.
ek, 41,

Unfer Geneval-Divector der Juftiy {f mit der
Bollziebung Ddiefes Befdiuffcs, welder ing ,MMes
morial” eingeriidt werden foll, beauftvagt.

furemburg ben 25, September 1868

ke den Kinig-Grofberzoq:
Deffen Statthalter im Sropberzogthum,

Heinvich,
Pring der Niederlande,
Der Seneval-Director Durd) den Pringen:
bec Juftiy, Der Secretir,
Baunerud. ®. v'Olimart.

Konigl-Grofh. Befdhlug vom 23, September
1868, wobdurd die der Gendarmerie firr Ein:
bringung von Gefangenen jnerfannten Wers
giitungen oder Pramien abgefdhaift werden.

Wiz WSilbelm 111, vou Gottes Gnaden
finig der Niederloamde, Pring von Dranien:
Raffau, Srogbersog von Ruyemburg, a¢., 2., 20

Rady Ginfidhyt ded Decreted vom 18, Juni 1811,
At 71, 5°, und dedfenigen vom 7. April 1813;

Art. 9.

Les prisons cantonales sont en régle ginir.;
destinées & recevoir les condammés domici,
daps les canlons respectifs ol ces maisons sa:
élablies, mais Nos procureurs d’Etat pres les i
bunaux de 1'® inslance sont aulorisés 3 assign-s
les déleous & d"autres prisons suivant la dispog;;;
bilité des locaux, les distances 3 parcourir,’el enk;
suivanl l'exigence du principe A observer de !
séparation des détenus et en lont cas de Ia 3
ration des sexes.

Art, 10.

Toutes les disposilions contraires an prése:
arréié sont rapporiées, '

. Art, 11,

Notre Directeur-général de la justice est char,,
de I'exécution du présent arrdté, qui sera insér
au Mémorial,

Luxzembourg, le 23 septembre 1868,

Pour le Roi Grand-Dac:
Son Licutenant-Représentan
dans le Grand-Duché,
HENRI,
PrINCE DES Pavs-Ras
Par l¢ Prince:
Le Secrétaire,
G. D'OLIxXARL

Le Directeur-général
de la justice,
VANNERUS.

Arrété royal grand-ducal du 25 seplembre 1365,
portant suppression des indemnités ou prime
attribuées i la gendarmerie pour la captur
des prisonniers.

Nous GUILLAUME III, par la gréice de Dieg,
Roi des Pays-Bas, Prince d'0Orange-Nassay,
Grand-Due de Luxembourg, elc., etc., etc.;

Yu le décret du 18 juin 1841, art. 71, §°, ¢
cefut du 7 avril 1813 ;

LEG!
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N Ginfidht Per Konigl. Befdlife vom 30,
Auguit 1844 und 3. Kanuar 1815;

Nady Finfidgt ded Gefepes vem 18, Januar
{sy7 fiber den Perionals Rrveft beim Reprefiin:
erfabren guc BDeitveibung ven Geldbufen wud
Koften; '

Nady Anbinung Unfeed Staatéraibes;

Huj bem Bericht Unfered Geneval-Directord dex
Sutis ued nadhy Ginfidpt der Confeildberathung
per Megiecung ;

Haben bejdhiofien und befdyliefen :
ek, 1,

Die ben Militivs ded Corps der Gendbarmerie
Purd Die Deflebenten Bejtimmungen zuerfanuten
Bergittingen oder Prdmien fie Ginbringung von
Glefangenen find abgefchafft.”

e, 2.

Unfer ®eneral-Divector der Jnftiy ift mit der
Pollziebung diefes Befdyluffed beauftragt.

fapemburg e 25, Scptember 1868,

§iir den Kbnig-Groberyog
Deflen Statthalter im Grofberyogtbum,
Heinrih,
Pring der Riederlande
Der General-Divector Durdy den Pringen :
ber Sufity, Der Secretir,
H. Dannerus, @. vOlimart.

Provijorifhe Juftenction ded Geneval:Divecs
tord Per JJufiiy, vom 28, September 1563,
petveffend den Dicnft der Kerfermeifter:Gen:
darmen der Gantonal:Gefanquiffe, die Un:
techalt3:Bedingnugen der JGubaftievten, die
ixnere GefdanguiSordnaug und die Befug-
niffe bexr Verwattungés und Anffidts:-Gom:
mifyion.

I Dienft desd Kerfermeifters

2) Der Kerfermeifter-Gendarm geddct, nad
Boridrift des Act. 5 bed Konigl-Gvofh. Be:

Vu les arretés royaux des 30 aont 1815 et 5
janvier 1815;

Yu la loi de 48 janvier 1867 sur Ja contrainte
par corps én matiere repressive pour le récouvre-
ment des amendes et des frais:

Notre Conseil d'Lltat eptendu;

Sur le rapport de Nolre Directeur-géncral de
1a justice ¢t vu la délibération du Gousernement
réuni en conseil ;

Avons arrélé el arrétons:

Art. I,

Les indemniiés ou primes accordées aux mili-
taires du corps de ln gendarmerie par les dispo-
sitions ea viguenr pour la capture des prisonuiers,
sont supprimées.

Art. 2.

Notre Dircctenr-général de la justice est chargé
de Vexdéeution du présent arrété.

Luxembourg, le 23 seplembre 1869,

Pour le Roi Grand-Due :
Soan Lieutenant-Représentant
dans le Grand-Duché,

HENRI,
PRINCE DES PAVS-EAS.

Le Directeur-général Par le Prince:
de la justice, Le Secrétaire,
VANNERUS, G. 0’OLIYART,

Instruction provisoire du Directewr général de la
justice, du 28 seplembre 1868, concernant le
service des gendarmes-concierges des prisons
eantonales, les conditions de Uentretien des dé-
tenus et du régime de ces prisons et les atlri=
bufions des commissions d'administration et de
surveillance.

I. Service du concierge.

a} Le gendarme-concierge fait, ainsi qu'il est
preserit & Tart. § de Farrété roval grand-ducal
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fdinffes betveffend bie Organifation ber @anbos
wh@efinguiffe, jur Geudarmevie-Brigade Ded
Gantonsd feined Poftens. Gt ift gu feinem andern
Dienfte suPerhaid ded Hanptorted verpflidhtet; ev
ift, unbefdjadet feiner Befugniffe ald Polizei-Eom-
miffice-Gebitife, mit dem Ordonnang-Dienffe be-
auftragt.

b) Der Keclevmeifter ift, wnter Hufficht Dber
Commiffion, beanftragt :

1° mit der Fibrung der Berhaftdregifter;

2* mit ber Handhabung aller gu treffenden Res
alementd: und Polizei-Berfiigungen ;

3° daritber s waden, daf die Unternehmer
bie veridiedenen Lieferungen bewirfen;

4 die Inbaftierten beim Gefinguieintritt ju
dburdsfudpen, ob fie fein Jnftrument, weldes ju
fdlimmen Ubfidhten gebraudyt werben Ennte, bei
fidy fitfren;

5 Dad jeiner Wufficht anmvertraute WMWobilar ju
bewabren ;

6 bie Koft an die JInbaftierten zu vertbeilen;

7° die Reinlidifeit Der Locale und ded Mobi-
liavd fowie das Dagu Eriovderidpe gu beforgen,
und gwar Waffer in genigender Menge.

¢) Das an jeden Gefangenen yu verabreichende
Bettyeng wivd nur in gang trodenamn und gegiemend
reinfidgen Juftande in Gebrandh gensmuen.

d) Der Gefungenmwirter {ft perfonlidh flic bie
Sidperheit Der Gefangenen verantwortlid. Er trifft
bie geeigneten Mafregeln zur Verhitfung jeber
Feuerdgefabr,

&) Gr bewabrt die ihm jufommenden Wnwei-
jungen und Befehle und zeichnet alle tn dem Ge-
fiagmié vorfommenden Greigniffe von efniger
MWidgtigleit auf,

) G bilt eine Nadhweifung iiber alle jum Ge-
brandbe ber Znbaftierten beftimmten Bettgerdth-
fihaftew, und Ober alle TMobel und fonftige Ge-
genftinde, welde dev Anflalt gehioren.

relatif & Forganisation des prisons canlongie
partie de la brigade de gendarmerie du eapyy,
ou il est placé, 1l west soumis & aucun servigg
dehors du chel-lieu ; il faitle service de plapy,
de la brigade, sans préjudice de ses altribytiop.
comme adjoint Ju commissaire de police,

b) Le concierge est chargé, sous la surveillap,.
de la commission : )

1° de la Lenue de registres décron ;
20 de I'exécution de toutes les dispositions .-
glementaires et de police qui seront prescrites;

3° de veiller & 'exéculion des entreprises povy
les diverses fournttures ;

4o de la visite des déienus i 'entrée en [risor.
alin qu'ils ne soient pourvus d’aveun inslrumer;
propre & favoriser de manvais desseins ;

Be de la conservation de I'ameublement dpe
la garde lui est confide ;

6° de la distribution de la noorrilure aus g
fenus ;

7 de Pentretien de la propreté des locaux el
de 'ameublement et de la fourniture des objeis
nécessaires i cet entrelien, ainsi de Peau en quan-
tité suffisante.

- ¢) Les pidces de literie qui seront doonées
chaque prisonnier ne seront mises en usage yi
parfaileivent séches et dans up éiar de proprew
convenable.

d) Le concierge est persornellement respon-
sable de la sireté des prisonniers. 1l prend des
précautions pour éloigner tout danger dincen:tie,

¢) 1l conserve les instructions et les ordres qui
Tui sont {ransmis et tient note des événements &
quelque importance (ui onl lieu dans la prison.

f) 1l tient un état de tous les effets de literie a
Pusage des détenus et de fous les meubles el
aulres objels appartenant A I'établissement.
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2) 3m Fale von Unorduungen oder widtigen
tircigntifen madyt er unveryiiglidy tem Prifitenten
per Gemiffion und dem Somupandanten Dder
@enbarmerie - Brigabe Mugeige Davon, indem e
ugleiy vor felbft und unter eigener Verantworts
(ipfeit alle dringlidyen Durd) die Hmftinde gebo:
tenent Mapregeln exgreift.

h) Der Gefangenwirter fann, fe nad den
Umitinden und Der Widtigleit des Falled, einen
Jubajtierten, welder gegen Die Trduung oder die
sorgeidyricbenen Regefn gefebit bar, auf bidytens
vret Tage bei TWaffer und Brod fepen: er
fanu i Dad Bert bdditens auf wei Tage
entyichben. Die bei Wafler wnd Brod befinds
sidben JYnbaftierten exbalten Higlid voppelte Brod:
ratien.

Mer felben Tage nixd Lem Prifibenten der
Gemmiffion Nnzeige von den gegen bie Gefanges
ner verhivgten Steafen gemadt.

Der Prifident fanm die verbingien Etrafen
abindern.

Sede Bejtrafung wicd in ein Repijffer wmit HAn-
gabe ver Bewegqriinde etugefdrieben.

i) Der Gefangewwdvter Parf niemanden wmit
ten Jubajtievten, obue Grmidtigung fettend bed
Prdjiventen der Commiffion, tn BVerbiudunyg freten
Ljfer;, Seine andere Nabrung ald bie durdh den
Zovir vorgefebene fann er einfilhren oder eins
bringen [afen. Dev Gebraud) von Tadaf ift den
(efangenen in Ten JFelen unterfaqt.

k) Die JInbaftierten weeden fo vie!l ald mbg:
tidh G getrennte Jellen eingefpevet.

1) Die auf mebrevre Toge Jnbaftierten Iinnen,
ie nedlem died thunlidh, und unier unmittelbarer
Nuificht ded @efangenwivters, Ddie freie Luft
wibrend einer ober wmebrer Shinden geniehen.

1. Befugniffe der Commijfion.

1. Gie {dlieft Wertrige mit einem Oridbe:
wobner fiir die Liefeung der Koft, ver Heizung,
des Strobed, fowie fitr Dad MWaiden ded Betl:
jeugd.

4} Fa cas de deésordres on d'événements graves,
il en donne immeédiatemment avis au président de
la commission e au counmandant de la brigade
de gendarmerie , lout en preaant dantorite et
d'urgence, sous si responsabilité, rs mesures que
reclament les circoustances,

i} Le concierge peat, seton les eirconstances
et la gruvitd des cas, metive on délenu 20 pain
€L 4 'exn peodant trois jours au plus, ponr avoir
mangqué 4 lordre ou aux régles prescrites; il
pest le priver du lit pendant deux jours au plus,
Les détenus mis au régime du pain et de 'ean
recoiveut double ration e pain par jour.

1l sera dooné connmaissance le jeur owme au
président de la commissiov des punitions infli-
gées aux détenas,

Le président peat wmodifier les punitions in-
Qigdes.

Toutes les punitions sonl ipserites dans un
registre avec les motils qui les ont fait prosdicer.

i) It est imterdil au concierge de Iaisser com-
mupiquer qui que ce soit avee les deétenos sans
auiorisation du président de I commission. H
o'introduira et ne laissera introduire dautres ali-
ments dans ia prison que ceux prévus au tarif.
L’usage du fabac est Jdéfemdn aux prisonniers
daps les cellules,

%) Les détenus seronl autant que possible ¢n-
fermés dans des cellules séparées.

I} Les détenus poor plusieurs jours seront au-
torisés 4 prendre le grand air pendanl ube ou
plusieurs heures, suivant que la mesure sem pra-
ticable et sous la garde imndédiate du concieyge,

1. Attributions de la commission.

1° Elle eoniractera avee un habitant de la lo-
calit¢ pour la fourniture des alimenis, du com-
bustible, de la paille, ainsi que pour le blanchis-
sage des literies,
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2, Sie tommt bei der Ovtdverwaliung um die
an Riumtidleiten und Mobiliar ju madenden Re-
paratucen ein, und forgt dafiic, daf alled jum Ge-
fangnis @eborige in quten Stande exhalten werde.

3, Sie uberjengt fidh von Dder Vualitit und
ber Suantitit dec den Gefangenen verabreidyten
Soft.

4. Sie uberwadht den Gefangenwirter in feinen
Hmtsvercidtungen ald folden, und wendet fidh
an den Etaatdanwalt fiix alled, wag den Dienft
tm Allgemeinen betvifft.

5. Cie wahft die Biider ur Lectitve ber Ges
fangenén und bat dabin ju wirfen, daf Diefen
fo febe al® thunlidy Wrbeit veridafft werde.

6. Die Gefangenen werden wenigftensd taglic
einmal durdy eined der Witglieder der Commif-
fion befudt,

7. Bei Krantheit oder Unfall eined Sefangeten
feifit die Commiffion alle Yurd) die Humanitat
gebotenen Anftalten, und {dlieht Dedbalb, unter
Biberer Genehmigung, einen Bevtrag mit einem
Argte Dex Ortfdaft oder der Umgegend.

8. §iir jeqlide unvorbergejebenen Fille trefen die
sommifiion und der Gefangenwdrter die durd) die
[mitinde aedotener Magnafymen und befolgen bie
t der Bermaltung dex Judhtgefingnifie beftehen-

den Regeln.
NI. Keftotdnung,

Die tiglidhe Mabrumg im Raufe Dbed gangen
Sabres foll befteben and:

0,50 Kilogramm Roggenbrod,

1,60 Ritex Suppe, '

0,75 Rilogramm Kartoffeln mit Juvidhung,

0,01 filogramm Kaffee mit Eichorien vermengt,

0,06 Liter Mildp.
Die Suppe foll aus folgenden Subftanzen fiix
eine Perjon Heftehen :
A. Qaxtoffeljuppe:
0,50 Rilegramm Kattoffeln,

2 Elle interviendra prés de Pautorité loeats
pour les réparations & faire aux locaux et j I'ya
meublement, ¢t veillera 3 ce que tout ce qui ap-
partient & 1a prison soit tenu dans un bon état,

3° Elle s'assurera de la qualité et de la ( Witiie
tité des aliments distribués aux prisonniers,

4> Elle surveillera le concierge dans ses fonce
tions comme tel, et s'adressera au procureyr-
@’Etat pour toul ce qai councerns le service op
général.

§° Elle choisirades livres de lecture des pri-
sonniers et avisera a leur procurer, auianl gpe
faire se pourra, du travail.

6° Les prisonniers seronl visilés au moins uge
fois par jour par un des membres de la cope
mission.

7° En cas de maladie ou d'accident d’un pri-
sonpier, 1a comwission prendra les mesures que
réclamera lhumanité, et & cette fin elle traitera,
sous approbation supérieure, avec un médecin de
la localité ou des environs.

8 Pour tous les cas non prévus, la commis
sion et le concierge prendront les mesures que
les circonstances réclameront et auront recours
aux régles admises dans 'administration des pri-
sons correctionnelles.

III. Régime alimentaire.

La ration journalitre sera pendant toute |'aa-
née de
0,50 kilogramme de pain de seigle,
1,60 litre de soupe,
0,73 kilogramme de pomwmes de terre avee
assaisonaement ,

0,04 kilogramme de café mélé avec de la
chicorée,
0,06 litre de lait.
La soupe sera composée des subsiances siis
vantes pour une personne :

A. Soupe aux pommes de lerre :
0,80 kilogramme de pommes de terre,
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0,05 Kitegramm {rifdes Gemilie, 0,05 Lilogramme de légemes verts,
002, Jwitheln, 0,02 » Foignons,
0,10 " Bred, 0,10 » de pain,
0017, €aly, 0,0175 » de sef,
0,02 » Butter oder 0,04 Fett. 0,02 » de beurre on 0,0 4 graisse.

. B. Une soupe aux peis pourea remplacer la
. nfuppe in Erjebun 1 Kartoffel ; .
B. Grbfenfuppe in Erjepung von Kartoffelfuppe; soupe aux pommes de terre ; elle sera composée

fie fann Defteben aud : de -

0,20 Kilogramm Grbjea, 0,20 hilogramme de pois,

0,02 v Butter, 0,02 » de beurre,

00175,  Galy, 0,017 »  desel,

0,25 " Kartojfeln. 0,25 » de pommes de terre,

C. Bleifpfuppe, om 3. und 6. Tage: C. Soupe 4 la viande, pour le 3¢ et le 6 jour :

0,0'{ Kilogramm ﬁ{t_iffﬂ, . 0,07 kifogramme de viande,

0,0:3 " fetiched @emitie, 0,03 » de Iégumes verts,

0.25 . Sartoffeln, 3,23 s de pommes de terye,

0,10 o Brobd, 0,10 » de pain,

00175, Saly, 0,0073  » de sel,

Ys @rvamm Preffer. £[3 gramme Jde poivre.

Fue Juridhfung der Kartoifeln follen vermandt Les substances formant lassaisonnement des
werben : pomutes de terce se composent de :

0,005 RKilpgramm Butter, 0,003 kilogramme de beurre,

0,08 o Bwiebeln, 0,04 » d'oignons,

0,04 y - Saly, 9,01 » de sel,

1y @ramm Plefjer. 13 gramme de poivre,

0,01 Liter Effia. 0,04 litre de viwaigre.

Die Commifjion ift im Ubrigen evmiditigt, und  La commission est au surplus 2utorisée, sans
obne an bie bieroben genan begeichneten QRumantititen élre astreinte h exiger les quantilés exactes dé-
gebunben Fu fein, mit einem Ginwobner der terminées ci-dessug, A traiter #vec un habitant
@emeinde Bertrag flir Lieferung einer gewdhn: de la commuae pour la fourniture d'une pourri-
fihen wnd Hinfdnglidhen Landloft su {ditefen. ture ordinaire et suflisante de campagoard,

Die foft wird ben Gefangenen verabreidt wie Les aliments secont distribués aux prisonniers
folgt : . comme suit:

nm 8 Ubr Morgens Brod und Kafiee, A 8 heores du malie le pain el le caié,

it © i midi la soupe,
fﬂ;‘ -;Qlwf: I%l!ﬁ;ié factoffelu. 3 7 heures du soir les pomwes de terre,

le 28 septembre 1568,
Ppgembury , ten 28, September 1868, Luxembonrg, le piemore

Der General-Divector dex Juftiz,
Pannerud.

Le Direcleur-général de ia justice,
VANSERUS.
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Instruction du Directeur-général des finances, du 28 septembre 1868, concertée avec le Diree.
teur-général de la justice, pour Pexéoution de la loi sur la contrainle par corps en matidre
répressive pour le recouvrement des amendes et des frais,

§ 1. Communication des jugements.

Le point de départ de toutes les formalités A remplir, c'est la communication des jugements
prononcant la contrainte par corps.

* Cette communication ne devra dtre faite que quand les jugements seront passés en force de
chose jugée par Pexpiration des délais d’appel ou d’epposition.
Elle aura lieu d’aprés les instructlions suivantes :

1. Les grefliers des tribunaux de police adresseront les extrails des jugements au receveur dy
canton.

2. Ceux des tribunaux de premiére instance et des cours les transmetiront, sans distinetioo,
anx receveurs des chefs-lieux d’arrondissement.

Ces communications se feront dans les délais prévus par les instructions existantes.

3. Quant aux jugements par défaut, les receveurs en receveont copie avec I'exploit de signit-
calion,

Toulefois les procureurs d’Etat pourront ordonner la communication de ces jugements au re-
ceveur de enregistrement avant la signification, afin d’éviter les frais de celte formalité, dans les
affaires de peo dimportance.

Les receveurs feront connaitre 3 ¢es magistrats les paiements qui auront été effectués. En cas
de pon-paiement ils leor renverront les extrails.

4. Le recouvrement des amendes ot frais de justice doit &lre {ait oar le receveur du bureas
du domicile du débiteur.

Lorsqu'un seal jugement porte condamnation coolre denx ou plusieurs personnes domiciliées
dans le ressort de différents bureaux, le recouvrement ne pourra étre opéré que dans un seul
bureau, c'est-A-dire dans celui ol le plus grand nombre de condamnés ont leur domicile, et sice
nombre est égal pour deux cu plusieurs bureaux, au bureau le plas voisin du tribunal.

5. Les receveurs consigneront immédiatement sur le sommier N° 48 , les extrails conceraani
leur bureau.

Quant aux extraits concernant d’antres bureaux , les receveurs les porteroat sar I'élat N 23.

1ls transmettront un extrait de cet état avee les renvois, au receveur afférent, qui en accusera
la réeeption par le renvoi d’une copie de cet état.

6. Dans le mois de janvier de chaque année, tous les recevears feront la comparaison des ex-
traits de leur bureau et des renseignements de I'état N° 23 d’avec les minutes des jugements pro-
noncés par les autorités judiciaires de leur ressort,

1ls constateront sur e sommicr N¢ 48 et respeclivement sur I'état N* 23, par une déclaration
spéciale, les erreurs que cette vérification aurait fait décoavrir. 1ls émargeront leur sommier des
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rectifications concernant des débiteurs de leur buresu, et auront soin 'informer immédiatement
le receveur afférent des rectifications relatives i des condamnés demenrant dans le ressort d'au-
tres bureaux.

T. Aprés cette vérification et su pius tard pour le 13 février de ehaque annde, les receveurs
adresseront au directeur des exiraits per buzean de Pétat No 23,

Ces extrails seront transmis aux employés supéricurs chargés de la vérification, afin de s'assu-
FOF que tons les extraits ont &1é dament eonsignés.

8. Les employés supéricurs s'assureront également de Yexactitude des extraits et de I'élat
N¢ 23 d'avec les minutes des jugements et arréts,

§ 2. RECOUYRENENT DES CONDAMNATIONS,

9. Apris avoir consigné les extraits, les receveurs feront les démarches nécessaires pour obte-
nir & Famiable le paiement des amendes et des frais.

Si ces démarches restent infructuenses, les receveurs procéderont de la masnidre suivante:

Quant aux @ébiteurs solvables, ils poursuivront le recounvrement des sommes dues par les voies
dexécution ordinaires.

s en agironl de méme & Pégard des personnes civilernent responsables pour le recouvrement
des sommes dues par un condamné insolvable, ,

Quant aux débiteurs qu'ils jugeront insolvables et contre lesquels ils ne peuvent pas exercer les
moyens d’exécution ordinaires, ils leur adresseront Faveriissement préve par Fart, 6 §2 de la
loi.

10. Les receveurs dresseront ponr les avertissements qu'ils font remetire & la poste poar {itre
remis avx débiteurs en exécution de la disposition prdeitée, un é1at en double couforwe au mo-
déle & arréter.

L'un des doubles de cel étal sera copbservé dams les buresux de 'administration des postes;
"autre sera rendu aux recevenrs pour leur servir d'accesé de réception.

11. L'adwinistration de 'enregistrement et des domaines arrétera la forme des averiissements
avec extrait do jugement, & délivrer en vertu de la disposition citde.

§ 3. ETATS A DRESSER '0UR L'EXFCUTION DE LA CONTRAINTE PAR CORPS,

12, Poar les débitenrs gui négligent de payer datis le délai de deux mois de F'avertissement par
lettre chargée, los receveurs dresseront en double des élats conformes au modele i arréter.

11 doit dtre fourni autant d'états séparés en double quiil ¥ aura d'aulorités ditférentes ayant
prononcé los condamnations.

Ces élats soul adressés dans [a premidre quinzaine de chaque mois, en ce qui concerne les dé-
biteurs 3 1'¥gard desquels le délai Je deux mais aura expiré pendant le mois précédent, au di-

reclenr de Uenregistrement ¢t des domaines.
I RNb
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Le directenr de 'enregistrement les transmetira au procurear-général, qui, de son edté, jo
adressera au procureur d’Etat de 'arrondissement du domicile des condamnés, chargé de Texés
cation de Ia contrainte par corps par I'art. 6 de la loi,

13. Aprés la véceplion des états mensuels, le procureur d’Etat adressera les réquisitoires néees.
saires aux agents de la force publique et autres fonclionnaires chargés de l'exécution des mamle
menls de juslice.

14. Les condamnés 4 U'amende et aux frais ne sont pas aulorisés & demander leur admissios
volonlaire de 'un on de l'autre chef, avant que les ordres d'incarcération ne leur aient ét¢ dyg.
nés, ces ordres devant &tre produils au concierge pour élre inscrits dans le registre d'éeron,

13. Si aprds l'envoi de I'détal au directeur, les receveurs avaient effectué le recouvrement g
sommes pour lesquelles la contrainte devait &tre exercée, ils en informeront immédiatement 1o
procureur d'Etat.

16. Le procureur d'Etat sera informé de I'exécution des jugements.

1t remplira les colonnes 18 et 49 des élats mensuels et les renverra au procureur-général, qui les
adressera an directeur de Uenregistrement. Celui-ci ca fera le renvoi aux receveurs respectis.

" 47. Les états dont la formation était preserite par la circulaire 146 sont supprimés,

§ 4. Apurement des sommiers.
18. Conformément 2 Iart. 6 de la loi, la contrainte sera toujours exécutée quant i Pamende.

Dés qu'elle aura été exécutée par 'cmprisonnement pendant la durée fixée, elle ne sera plus
reprise (art. 15 de la Toi) et sera donc libératoire.

En conséquence, les élats émargés par le procureur-général ou le procureyr d’Etat tiendrom
lieu aux receveurs de Padministration, de Pantorisation d’anealer les articles au sommier N 48,
en ce qui concerne les amendes.

19. Quao! eux frais, le condamné pouvant, encore hien qu’il ait subi la contrainte de ce chef,
étre poursuivi par les voies ordinaires s'il lui survient de nouveaux moyens de solvabilité (art, {3
de la loi), les receveurs observeront pour I'apurement des articles le procédé suivi jusqu'ici pour
le report & surséance.

20. Les receveurs de Uenregistrement soat chargés d’admettre les cautions que le débitear est
dans le cas de présenter. IIs dresseront acle du cautionnement, qui entraine I'obligation solidaire
de payer. La caution une fois admise, le débileur ne peut plus étre contraint par corps. La cau-
tion ne peut jamais I'étre. Le tribunal civil ou le juge de canton décide en cas de conlestatios
sur la solvabilité de la caution,

Luxembourg , le 28 septembre 1868.

Le Directeur-générul de la justice,
VANNERUS,

Le Directeur-général des finances,
oE CoLNET-D’'HUART.
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Instruction du Procurenr-général @ Etat aur officiers du Ministére publie, du 28 septembre 1868,
sur Fexécution de la loi sur la contrainte par corps en maliere répressive pour l? recourrement
des amendes el des frais.

Une loi pour régler cetle matidre importante élait devenue une néeessité pour Fadministration
de fa justice.

Voici comme i cet égard s'exprimait le Conseil ('Etat dans son avis dua 22 décembre 1865,
soumis au Gouvernement et b UAssemblée des Elats:

{uant & lamende: eDans la pratique, la contrainte par corps, aulorisée par les art. 52, §3,
» 467 et 469 du Code pénal, est presqu’entibrement hors d’nsage. Ges dispositions sont J'abord trop
sTigoureuses pour recevoir une exécution réguliere, La détention est en cas Cinsolvabilité fixée
vi un a0 pour les amendes prononcées comtoe accessoires i des peines afflictives et infamantes,
rd 3ix wois sl sagil d'un délit, A quinze jours §7it sagit ¢'une amende de simple police. La
»durée de l'emprisonnement est indélerminée, illimitée, quand le condamué ne peul justifier de
ss0n insolvabilité. La coatrainte peut étre indifiniment reprise. Toutes ces conditions sont, de
sl'avis de lous les jurisconsnlles, trop rigoureuses. Le doute a ensuite 6té souleve, si les apents de
s{adminisiration de I'enregistrement, chargds de faire exécuter Ia contrainte par corps, sonl bien
sautorisés A 1o poursuivre, lorsqu'il semble évident qui le but fiscal ne peut dtre atteint. La ne-
agative de eette question ayaot &¢ admise par uotre administration du I'enregistrement, il en est
»résullé que la conirainle 0'a pas &1¢ exercée contre lous ceux qui produisaient des eertificals
»d'indigence, et que Uimpunité a &td ainsi acquise aux insolvables pour (outes les infractions pu-
snies @’amendes senlement et 2 Pégard desquelles Femprisonnement subsidiaire n'avail pas été
»propancé comme dans les cas prévus dans quelques lois ddictées dans le pays. Tous les condam-
»0is insolvables, et c’est I'iminense majorilé, sont régulitrement inscrits dans les somnmiers des sur-
pséances indéfinies, et il n'est plus question d'cux pour une recherche quelconque, »

Qnant aux frais; «Les frais constiluent en quelque sorle up accessoire de a peine pécuniairg
selie-méme, qui est souvent mitigde i raison de Iimportance de feais; i y a done d'abord un in-
» 1érét de vindicte publique 3 ce que leur priement soit assuré par un moyen énergique et facile de
»eodrcition, A cet intérét vient se joindre cefui du Trésor, qui deit faire d'importantes el journa-
»lieres avances ponr parvenir 3 la répression des délits. 1 serait dooe désirable que cel objet pit
»étre réglé en méme lemps que le recouvrement do 'amende, et ce d’autant plus, qu'en sog-
»metiant 'amende & des mesnres spéciales, on repdrait la rentrée des frais moins praticable, si
sI'on devail recourir & des procédés antérieurs différents.»

Cest done daps l¢ but principal de faire disparailre le dangereux privilége de Vimpuanité
assurée en fait & un vorbre considérable de eondamnés insoivables et ensuite en vue d'assurer
la renirde des amendes et Jdes frais dus A VEtat, qae la nonvelle loi a été élaborde,

Elle ne s'est pas occupée de la comlrainie par corps pour les restitutions, les dommages-
intéréts et les indemnités, et pour des cas particufiers prévos au code civil et dans des lois
spéciales, parce que en ces matidres le recours de fu contrainte personnelle estsoumis & des
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criliques séricuses, qu'il ne présente pas chez nous en pratique de véritable intérét et que 5
réglementation aurait exigé ume procédurs trés-compliquée. Ces matidres restent donc réglie:
pour des éventualités tyds-rares par les dispositions antérieures.

La loi pour I'amende et les frais avait 3 choisir entre le systeme de I'emprisonnement subsi.
diaire admis en Belgique et dans quelques-unes de nos lois répressives — sur la chasse dg
7 juillet 1845, sur la police forestitre et rurale du 14 novembre 1848 et sur les cabarets dgy
{1 décembre 1854 — et le systéme de la contrainte par corps décrélé par le code civil et main-
tenn en France ea §832 el en 41848.

Par des molifs graves et largement débattus, la loi a adopté ce dernier régime pour 'amende
comme pour les frais. Ele a cependant fait entre les deux catégories de condamnalions celte
diférence, que 1a contrainle est cbligatoire pour 'amende el facuitative de la part de 'admivis-
tration des finances pour les frais (sauf les prescriptions de lart. 6, al. 3).

La loi a voulu accentuer, en vue de lintérét social, la différence entre Famende-peine, au snjer
de laquelle P'épreuve de P'insolvabilité doil tonjours &ire compléte, ct les frais, créance de
FElal, quoique conslituant un accessoire de la peine, pour le recouvrement desquels on reste
dans Je droit commun de la conlrainte,

Avanl d'examiner les dispositions spéciales de la loi, il importe de rappeler le principe fonda-
mental sur lequel repose la théorie de ce droit commun. «La contrainie est une épreuve de la
asolvabilité du débiteur, wo moyen de coéreition pour vaincre [a mauvaise volonté de celui qui
scherche 4 dissimuler son avoir; on inflige A sa personne un mal physique et moral, afin de
»lobliger & livrer son patrimoine au créancier.

[}
»Ce moyen devient par la force des choses une répression pour les débiteurs insolvables ou
srécalcitrants, et lantorité publique en autorise 'emploi comme un sacrifice fail & une exigence
»50ciale.

-»D'aprés le code pénal et les tois francaises de 1832 et 1848, I'éprenve de Finsolvabilité est
»doubte, Préalable d'abord , au moins ep régle générale, A Pincarcération, elle consiste A exiger
sla produclion de certains documents établissanl Vinsolvabilité (arl. 420 du code d'instruction
scriminelle) ; elle a pour effet préalable de limiter ou de diminuer la durée de emprisonneateat.
»Celni qui est dans le cas de pouvoir produire ces preaves, doil étre traité plus favorablemeng
»que {e condamné solvable. Mais ces preuves sont le plus souvent insufiisantes et incertaines,
»parce qu'eiles s'obtiennecnt trop facilement de la faveur ou des sentiments de bienveillance, et
»que les ressources nécessaires pour payer I'amende pe sont ordinairement pas en évidenee,

»1l est donc néeessaire de faire snivre lincarcération méme, comme seconde éprenve de
»Tinsolvahilité, et celte épretive qui force le débitenr jusque dans sa position inlime, peul n'étre
»compléle qu'aprés Cécoulement du temps fixé parla loi ou le jnge d’aprés le chiffre de Famende
»enconrue, mesore rationnelle (lois de 1832 et 1848,) ou d'aprés dautres conditions, telles
»que la nature de linfraction.

»Si pour arriver au hénéfice de Finsolvabilité, on doit faive subir an condamné up temps
»d'épreuve, i} ne peot avoir d’autre bul que de servir & compléter la démonstration décisive de
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sllimsolvabilité de Pindividu, en ce que, comme on le sait, les certificats et Yopinion publiyue ne
»sonit pas toujones des témoignages infaillibles» °),
C'est d'apres ces principes que les dispositions, qu'il s'agit dexceunter, ynt 8¢ congues,

Les dispositions des art. 32, 33, 467 ¢l 569 du code peénal onl done é1é modifites sealvment en
ce (ui concerne la contrainte par corps pour I'smende et pour les frais prononcés au profit de
PEtat (art. 1).

La durée de la contrainte par corps doil toujours étre fixée, meme d'office, par les tribunaux,
el ce sépardnent pour Famende et pour les frais (art. 2}, L'inobservation de Ja preseription en-
teainerait [a nailité de jugemeat {Dailoz, v* coutrainte par corps, eic. 678,

La loi établit une échelle pour fa fixation de la durée de [a détention pour Famende {(art. 3.)
Il importerait que des régles uniformes pussent ¢lre suivies i cet dgard dans tous les tribunaux.
Pour v parvenir, il fandrait que les organes du ministére public prissent des conclusions forwu-
lées aprés cerlaines bases commnunes ; ainsi ils coaclueraient i un minimum de deux jours d'em-
prisonnement pour {23 ameades de § fr. el an-dessous, & quatre jours pour les amendes de §
10 fr., & six jours ponr des condamnations de 40 & 15 [r., el ainsi en progressant; ces conclusions
géteveraient au double en cas de récidive ou d'antres circonstances aggravantes,

Pour s feais {art. 4), ob la [atitude Jaissée gu juge st plus grande et oit I'élement délie-
tueux ne doit plus dtre pris en considération, Fégalité pourra plus facilomnent étre atleinte. Le
minimum de deux jours serait réclamé A raison de frais o’excédant pas 3 franes; quatre jours
pour une somne de frais entre 5 et 20 francs, six joars de 20 a 50 {r. cte. 1) appartiendra au
surplus aux magistrats, aprés avoir échangeé leur maniére de voir, de chercher i introduire uge
eertaing uniformité de jurisprudence, qui réponde aux principes de I justice distributive.

La comparaison des art. 3 et 4 avec I'art, 3 indique le molif pour lequel le législatenr est
pati d'un minimum de deux jours de détention; c'est que pour les insolvables fa durde de Fem-
prisonnement est réduite de moitié.

Pour répondre an prescrit du méme art. 4, les greiliers devroat, avant la prononciation, re-
metire a0 juge une vole indiquant sommairement et approximativement le montant des frais.
C'est le systeme suivi en Belgique ; une exactitude mathématique n'est pas requise ™).

Les tribupaux militaires ne prononcent pas d'amende, mais pour les frais ils deveont s con-
former & la loi. L'autorilé militaire est sans doute en sitvalion de prendre des mesures pour as-
surer le paiement des frais et dviter ainsi des détentions qui semblent avoir un caractére étranger
3 la discipline.

Pour ablenir le bénéfice de la réduction de la durée de Femprisonnement, réduction prévoe i
Fart. 5 de la loi, le condamné doit preduire un extrait Ju role des contributions et un certificat
délivré par le coliége des bourgmestre et échevins de sa commune, constatant ensemble son in-
solvabilité {art, 420 da code d’instruction criminelle et loi du 7 jeillet 1843 sur le pro Deo). Le

*) Avis du Couseil C’Etal de 22 décembre 1843,

"y Avis du Conseli d'Elat précité, p. 10,
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visa du commissaire de district n'est pas requis. Si ces documents sont produits asani queje
procureur d'Rtat n’ait adressé aux agents de la force publique ses ordres pour Pincarcération, ca
magistrat réduira dans ses réquisitions mémes la durée de la détention; g'ils sont produits plos
tard, le concierge se conformera aa prescrit de la loi, mais il soumetira au préalable les ceptifi.
cats au juge du canton, qui avisera suivant les circonstanees.

Les mesures d’exécution prévues aux art. 6 et 7 trouveront leur interprétation dans Iinstrye-
tion spéciale émanée du département de la justice et de celui des finances.

Les réserves portées aux art. 8 et 9 de la loi en faveur des condamués de plus de 70 ou de
moins de 6 ans, exigent que les déclarations faites pendant instruction au sujet de leur 4ge
par les prévenus , les parties civiles et les personnes civilement responsables, soient précises ef
régulitrement consignées dans les jugements. Les agents verbalisants devront déjh porter daas
leurs proces-verbaux des indications & ce snjet,

En cas de doute et pour les condampations par défaut, il y aura lieu de faire constater I'ige
des condamnds par Loutes les voies raisonnables de droit.

* Au cas ou la cause d’exemplion ne serait prodoite quau moment ou pendant I'incarcération,
le concierge se conformera A Part. 8 aprés avoir soumis les indications sur la réalité du fail au
juge du canton, sauf, en cas d'erreur ou de dol constatés, au procureur d’Etat 3 ordonner Vexé
cution des jugements.

Les tribunaux sont du reste autorisés 4 prononcer formellement la contrainte par corps contre
des condamués de rooins de 16 ans.

Les procurcurs d’Etat préfercnt leur attention aux dispositions de faveur inscrites dans I'ari. 10,

La contrainte par corps n'est pas une peine et elle ne peut &tre prononcée que pour les chefs
de condamnation qui atteignent les tiers civilement responsables et les personnes civiles, ainsi
pour les frais et non pour Pamende (Dalloz, 1. c. et 643); encore doit-elle &tre expressément
édictée contre ces personnes dans le jugement (art. 11 de la loi). — Sa durée ne peut dépasser
celle prononcée contre les condamnés eux-mémes. (Instruction beige du 15 avril 1858.)

La contrainte par corps doit &tre prononcée par le juge correctionnel contre la' partie civile en
vertu du décret du 18 juin 1811 et non en vertn de Vart. 52 du code pénal (Dalloz, ibid. n°
651).

L'exécution de la contrainte par corps n’étant pas libéraloire pour les frais, les personnes ti-
vilement responsables restent donc toujours obligées de ce chef.

Les procureurs d’Etat auront soin que les individus & incarcérer ne soient admis en rbgle gée
pérale les dimanches quh 'beure de midi.

L’art. 42 n'a pas besoin de commentaire.

L'art. 13 abroge la solidarité admise jusqu'ici enire les condamnés pour Famende. C'estune
disposition générale, réformant une rigueur trop grande de nos lois pénales et qui doit toujours
recevoir son application quoiqu'elle se trouve inscrite dans la Joi “spéciale sur la contrainte par
corps.,
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L'art. 14 admet indistinctement pour les ¢as, rares an surplus, de recours A la justice, la ju-
ridiction du Iribunal d'arrondissement, ou celle des juges de eanton, saivant que le délenu sepa
domicilié¢ dans le canton du siége d'un des tribunaux d'arromdissement ou dans un canton rural,

L'emprisonnement pour l'amende 2 pour eifet d'éteindre fa dette (art, 135). Ce systéme est
également admis en France, oi le régime de Ja contrainte par corps a é1¢ maintenu. Cest une
espice de dérogation toute de faveur au priucipe foadamental de tu théerie de I contrainte.

Les lois rappelées dans Uarl, 17 cesseront déwre appliquées le jour méme oli la presente loi
entrera en vigueur.

Fa ce qui concerne les condamnations par le passé, les dispositions favorables de Ia loi sont
admises (art. 14). 11 était tlispensable de preadre des mesures & Pégard des condamnés d'aprés
ls législation anterieure, pour ne pas déceéter des priviléges; dlautee parl a-t-il été néeessaire
de rester dans les principes sur les droits acquis ; le waximam & reguérir est le minimom du
code pénal, quinze jours,

Par le mot commandement 12 loi a enténdu la letire missive de art. 6.

MM. les officiers du minisiére public chargés de Yexéeation des jugements portant condam-
pation & des peines principales d'emprisonaement a2 devront pas perdre de vue gue 'accom-
plissement de lears devoirs sous ce rapport e doit pas étre subordonné ) Vexercice de la ¢on-
trainte par corps pour lamende et les frais, 1l y avrait une dangereuse confusion dans un tel
procédé, et le législateur de la lot sur la contrainte par corps n'a pu avoir lintention de Jéroger
aux régles ordinaires pour Pexécution des condamnations commindes en vertu des lois pénales.
Senlement si Pexéeution de ces dernitres a lien avant Iaccomplissement des formalités et Jdes dé-
lais prescrits pour l'exercice de la conteainle par corps, elle peut fournir 'oceasion d'avertir les
condamnés de se libérer des amendes et des {rais, 'ils veulent éviter plus tard la contrainte. 8§i
an contraire les réquisitions pour 'exercice de la contrainte sont dans le cas de précéder, 185 dis-
positions pour faire suivre immédiatement Jes deux especes de détention pourront étre prises.

Il doit aunssi &re entendu que pour subir la contrainte par corps, les condamnés ne peuvent se
présenter volontairement avant U'écoulement des délais et seulement en vertu d'on ordre d'incar-
eération, qui doit &tre visé dans le livre d’écrou.

La présente instruction se compléte au sarplus par les instructions ministérietles refatives 3 la
loi.

Luxembourg, le 28 seplembre 1868.
Le Procurenr-géndral,
Jeros.

Sugemburg. — Drud von B. Bud.
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